It is mandatory that furniture units be fastened to the wall in accordance with UNE-EN STANDARD 1129-1/1995. La fixation des meubles au mur est obligatoire selon NORME UNE-EM 1129-1/1995

Cod. 097259.00
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Autovia de Logroio, km 5.800 | 50611 Zaragoza (Espana)

Customer service telephone number
Téléphone attention client

976 300 952

901 300 033 (from 8 to 14 hours)
Fax: 976 320 647

http://www.pardo.es

Two-year warranty
Deux ans de garantie

Pardo reserves the right to modify without prier notification the models and technical specifications described in this catalog.
Pardo se réserve le droit de modifier sans préavis les modiles et les spécifications technigques décrites dans ce catalogue.
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TABLE BEDS

CIGHT- ADJUSTABLE BEDS/LITS E1EV:

INQUIRIES:

If you vé,ould like additional information,
contact our foreign customer service

department at:

RENSEIGNEMENTS :

Si vous avez besoin d’information additionnelle,

veuillez contacter avec notre
Service Attention Client Etranger :

export@pardo.es

PARDO began manufacturing hydraulic
mechanisms for foldaway beds more than 35
years ago.

It began as a shop that hand-crafted shock
absorbers for cars and hydraulic systems for
group installations. Currently, and in addition
to this market, PARDO is the leader in the
manufacture and sales of articulated beds for
hospitals and for geriatric and home care.

Since its beginning, the company has striven
towards constant evolution and development in
every sense of the meaning. It currently has
more than 100 patents recognised not only in
Spain and the European Union, but also in
countries such as the United States, Australia,
various Latin American countries, etc.

PARDO is the main supplier of systems for
foldaway beds so that they can be integrated
into all kinds of furniture units through easy
installation.

Our company has 150 9001 and IS0 14001 quality
certification, which endorses the guaranty of
PARDO products.

Pardo offers two-year warranties on its systems.

PARDO a commencé a fabriguer des mécanismes
hydrauliques pour lits abbatants il y a plus de
35 ans.

La Société a commencé comme un atelier de
fabrication artisanale d’amortisseurs autos et
systéemes hydrauliques pour des installations
collectives. Aujourd’hui, outre ce marché, PARDO
est leader dans la fabrication et vente de lits
articulés pour hopitals et assistance gériatrique
et domiciliaire.

Dés son commencement, la tendance de la
Société a été une constante évolution et un
développment dans tous les sens. Actuellement,
elle a plus de 100 brevets reconnus non seulement
en Espagne et |’Union Européenne, mais aussi
dans des pays comme les Etats Unis, Australie,
plusieurs pays latino-américains, etc.

PARDO est le fournisseur le plus important de
systémes pour lits escamotables, pour étre
integrés dans la fabrication de toute sorte de
meubles de montage facile.

Notre Société a des certificats de qualité 150
9001 et I1SO 14001, qui font la garantie des
produits PARDO.

Pardo vous offre deux ans de garantie pour ses
systémes.




This bed has a wood slat bedframe, and in the open position it remains 35 cm off the floor, which
means easily getting in and out of the bed.

The vertical model, like its name indicates and as shown in the images, is one in which the bed
lowers in the vertical position, with the headboard concealed in the interior of the furniture.

Ce lit a un sommier de lames de bois et, en position ouverte, il reste a 35 cm. du plancher, ce qui
vous permet de vous coucher et vous lever sans problémes.

Le modéle vertical, comme on montre dans les images, est celui qui fait descendre le lit en position
vertical ; le chevet reste caché dans Uintérieur du meuble,

THE CM-VOT SYSTEM INCLUDES:

« Platform bedframe with cleats, slats
and anchors.

« Balancers.

= Legs.

« Anchor plates.

» Hardware.

LE SYSTEME CM-VOT COMPREND :
* Sommier avec chevilles, lames et ancrages
» Equilibreurs

= Pieds

* Plaques ancrage
* Vis

MEASUREMENT TABLE
TABLE DIMENSIONS

- 90 X 190 (140 X 190

(CM-VOT)




Like the vertical model, this model also remains 35 cm off the floor in the open position.

The horizontal model is one in which the bed lowers so that parts of the headboard and the footboard
remain inside the furniture.

This bed can be practical for small children, given that the total length of the bed is protected by
the furniture and a barrier can be installed on the other side.

Comme le modéle vertical, ce lit reste aussi a 35 cm. du plancher en position ouverte,

Dans le modéle horizontal, le lit descend de sorte qu'une partie du chevet et du pied reste dans
le meuble.

Ce lit peut étre intéressant pour des enfants trés petits, parce que toute la longueur du lit est
protegée par le meuble et on peut placer une barriére anti-chute de 'autre cité.

THE CM-HOT SYSTEM INCLUDES:
\1 « Platform bedframe with cleats, slats
and anchors.
« Balancers.
* Legs.
« Anchor plates.
« Hardware.

LE SYSTEME CM-HOT COMPREND :
= Sommier avec chevilles, lames et ancrages.

« Equilibreurs g
= Pieds

» Plagues ancrage
= Vis

MEASUREMENT TABLE
TABLE DIMENSIONS

90 X 180 |140 X 190




Even though the leg is different due to the opening system, this bed also lowers to 35 cm.

It differs from the previous model in that it opens up automatically, and the foot of the bed raises
and lowers automatically with no manual effort. The board at the top part of the furniture becomes
an aesthetic and pleasant footboard that adorns the bed without the need for a comforter.

Bien que le pied est différent en raison du systéme d'ouverture, cet lit descend aussi jusqu’a 35
cm.

La différence avec le modéle ci-dessus cest que son ouverture totale est automatique, et le pied
du lit descend et monte automatiquement, sans effort. Le panneau de la partie supérieure du
meuble devient un pied de lit esthetique et agréable qui embellit le lit sans besoin d'édredon.
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THE CA-VOT SYSTEM INCLUDES:

« Platform bedframe with cleats and slats,
« Balancers.

= Set of articulations between boards.

= Anchor plates.

« Hardware.

THE CA-VOT SYSTEM INCLUDES:
« Sommier avec chevilles et lames

« Equilibreurs

« Ensemble articulations entre panneaux.
» Plaques ancrage
s Vis.

MEASUREMENT TABLE

TABLE DIMENSIONS
- 80 X 190 |140 X 190

(CA-VOT)
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FLOOR FASTENING STRUCTURE (CE-VNT)

This structure is fastened directly to the floor or to the base of the enclosing furniture unit.

A world of possibilities so that every person can design their own bed, and it
can even be installed in closets with sliding doors or hinged, dual-panel doors.

AVEC STRUCTURE AU PLANCHER (CE-VNT)

Cette structure est fixe directement au plancher ou a la base d'un meuble cloture.

C'est tout un monde de possibilités pour dessiner votre propre lit, qui permet méme un montage
dans des armoires avec porte coulissante ou avec double battant.

THE CE-VNT SYSTEM INCLUDES:

« Platfarm bedframe with cleats and slats.
« Automatically opening legs.

= Retainers.

= Floor fastening structure.

» Hardware.

|~

LE SYSTEME CE-VNT COMPREND :

= Sommier avec chevilles et lames.
+ Pieds d’ouverture automatique

+ Piéces rétention

= Structure fixation au plancher

= Vis

FOR RECESSING IN A FURNITURE UNIT  (CD-VNT)
In this case, the structure is fastened to the sides of the enclosing furniture unit, which is just as
practical and safe as if the structure were fastened to the floor,

POUR ENCASTRER DANS MEUBLE

Dans ce cas, la structure est fixée sur les cotés du meuble de cléture. Le résultat est aussi pratique

et sir que la structure fixée au plancher.

MEASUREMENT TABLE
TABLE DIMENSIONS

P lsoxiso[rsox1s0

= Retainers.

= Hardware.

THE CD-VNT SYSTEM INCLUDES:
« Platform bedframe with cleats and slats

= Automatically opening legs.

= Furniture fastening plates.

L~

LE SYSTEME CD-VNT COMPREND :
« Sommier avec chevilles et lames
= Pieds d’ouverture automatique
« Pigces rétention

= Plaques fixation au meuble

« Vis.



(SM-VOT)

An optional kit that is sold in separate pieces so that customers can install it in their own furniture THE SM-VOT SYSTEM INCLUDES: LE SYSTEME SM-VOT COMPREND :
unit depending on their particular needs. « Cleats and slats. « Chevilles et lames

« Balancers. » Equilibreurs
Pardo provides each customer with the possibility of building a personalised foldaway bed, which » Legs. « Pieds
ultimately results in a traditional bed with all the typical comforts. » Anchor plates. » Plaques ancrage

« Hardware. . Vis
This kit consists of various parts that form a whole assembly. MEASUREMENT TABLE

TABLE DIMENSIONS
Kit option qui on vend par piéces, afin que le client I'intégre dans son meuble, selon ses besoins. - 90 X 190|140 X 180
Pardo vous offre la possibilite de construire un lit escamotable personnalise pour chaque client, SM-VOT
avec le résultat final d'un lit traditionnel avec tout son confort.
]

Ce kit comprend des piéces differentes qui forment un tout.
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Models/ Modéles:
CM-VOT
SM-VOT
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